LE GROGNARD-

tante, les ravages ex reés dans sa
maison les traitemonts cruels
qwelle y a enduréé, toutes ces
calamités réunis doivent &tre plus
fortes qu'une faible femme.

Non; Marie triomphera de
tous les obstaches et saura vain-
cre su propro doulenr. Ello est
dénué de tout, ot sa personne
mémo n'est plus en siiroté dans le
licu qu'elle hubite. Alors son
coeur se rondit contre 'advertité,
clle adresse une priére au ciel,
verso quelques Jarmos améres cn
disant adieux & 1'asile qui I'a vue
naitre, et déguiséo sous do sim-
ples vétements do villageoise, elle
clle marche une journée entiére
pour faire perdre entidrement la
trace do ses pas. Kllo s’arréto
onfin exténué de fatigue ct &'in-
troduisit dans une auberge qu'elle
aperg it sur sa route pour ¥y
prendre quelques instants do re-
pos. A sou arrivée, iouo les re-
gards sont fixés sur cllo tant son
doux visage exprime la bonté de
la candeur. Le modeste habit de
bure dont olle était vétn ne peut

. point dégnisé son origine et son
éducation : son front noble ot ses
youx exproessifs, sa démarche lé-
géro ct turtout ses paroles, tout
chez elle porto les traces do sa
naissunce. Lo maitre de l'auber-
go linterroge. Marie répond avee
précision et douceur & toutes los
les questions qu'on lui adresse, se
dit sans souticn, sans appui, sans
fortune et ayant recours & un
mensonge que lo salut de ses pa-
rents lui fait rogarder comme né-
cossaire, cllo se dit issuc d’une
pauvre fami‘le presque entiére-
ment morte do misére. Elle finit
dcmandant 3 étre occupé et a
échanger ses faligues et ses
sucurs contre un pen do pain
quotidien.
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LE GROGNARD.

MONTREAL, 17 DEcEMBRE, 13881,

Aprés ¢a

L’autre jour I’hon M. Chaplean
fit la roccontre d’un ancien con-
disciple de collége gu’il invita a
fumer un cigare avee lui dans le
char officiel. Son invitation fut
acceptée et il causa pendant quel-
gues houres & la boune franquotte
avee son ami qui était un conser-
vatour siucére ot un philosophe
chréticn, On parla dey dernidras
éloctions, et de la prochaino ses-
sion. Lo dialogne suivant s’cn-
gagea ontre nos doux person-
nages,

—Voyons, M. Chapleau, aprés
ia session votre tiche ne sera
pas accomplie. Vous allez sans
doutoe oxécuter de nouveaux pro
jets?

— Certainement, monsieur.
J'encouragerai la  colonisation,
Jindujrai la France 4 investirses
capitanx dans le pays, et jo don-
norai un élan aussi puissant que
possible 4 nos industrics nais-
&antes.

— Restoroz-vous
Québec?

—Oh! pour ¢a, non; j'espére de-
venir ministro & Qtiaw ,

toujours 4

-

—Aprésga?

—Bh bien, aprés ¢a, jessairai
do devenir premicr ministre de
In puissonce.

———1\[11‘(3.“ [0 ?

—Aprés ¢n, je me ferai nom-
mor licutenant-gouvernenr de 'a
province de Québec.

—Aprés ga?

— J'aurai fuit avscz d'écono-
mios avee le Crédit Foncier, lc
crédit mobilier, le Tunnel et le
chomin de fer du Nord. Je pour-
rai me retirer de la vie publique
ot vivre tranquillement de mes
vontes. Je vaudrai alorg cnviron
un million.

—Aprésca?

—Aprés ¢a, aprés ¢a, je pour-
rai mourrir comme les hommes

dont la carridro a été bien rem-
plic.

—Aprés ¢a?

—Aprés ¢a, je vous I'ai dit, jo
mourrai.

—Oui, oui, M. Chapleau, vous
mourrez, mais aprés ¢a ?

—Qui, quavez vous & hésiter?
Mais répondez & ma question.
Aprés ¢a que deviendrez-vous?

—CQC’est bien difficilo & dire. Jo
suppose que j'irai ott le bon Dicu
m’envérra.

—Qui, mon cher ami, mais ol
vous enverras-t-il 7 Clest Ja le
tu autem, Le proverbe dit: telle
vig, telle mort. Pour aller an
ciel il faut le mériter par res ac-
tions. Rentrez en vous-méme et
domandez-vous ce que vous avez
fait pour le bon Dieu depuis que
vous jouoz un role impertant dans
la politique. Vous vous rappelez
sans doute do votre petit caté.
chisme. Vous suvez toutes les
obbligations que veus avez & rem-
plir. Ce n’est pas & I'heure de la
mort qu’il faut prendre de bonnes
résolutions ; c¢'est maintenant
lorsque vous avez l'oceasion de
pratiquer ic bien sur une grande
échelle. Ricn ne vous en empé-
che; vous étes soutenu par une
majorité extraordinaire. Vous
avez de bons exemples & donner
au peuple qui vous admire.

—Je suis animé des moilleures
intentions possibles, répondit M
Chapleau.

— Prencez  garde, los honnes
iateutions ne suffisent pags. L’en-
fer est pavé de bonnes inten-
tions. Co qu'il faut ce sont de
bonne actions.

—Ponr enrichir mon pays, je
fais venir ici Tor des Frangais.
Nous 'aurons par millions.

—Voyons, eoyes frane, mon
cher Chaplean, sont-ce bien des
Frangais qui apportent 'argent
dans le pays?

—Mais oni, puisquo ces capita
listes sont des Parisiens. Ty a
M. do Thors, Hogenthorpo ot
auires. Voyons, n’est ce pas I'or
des Juifs que vous fuites emprun-
ter & vos pauvres compatriotes?
Lo erédit foncicr,etle crédit mobi
lier ne sont-ils pas composés ox-
clusivement do gens dont les
grands péres ont crucifié Notre
Seignour ?

—OQui, qu'est-cc que ccla fait
pourvu que nous ayons l'argent ?

—Cela fait quolque chose. Vous
savez que la farine du diable
tourne toujours en son. Un jour
viendra ot il vous faudra rem-

bourser cet ecmprunt ot ou trou-
verez-vous Uargert?  Vous ache-
vez de vendre les mines, les
phasphaies ot les terres de la
Couronne. Yous nous proposez de
vondre le chiemin de fer du Nord.
Allons qu’est-co qu’il vous reste-
ra pour satisfaire les cxigences
futares des eréancicrs les plus
implacables 7 Istce que ce n’ost
pas une mauvaixe action de plon-
ger Lontun penple dang la ban-
queroute ? Songes qu'un jour vous
aunrez & rendre comple de ceite
dette devant un tribunal plus
sévére que celui du suffrage po-
pulaire. Vous parlerai-jc de Ia
corruption A laquelle ont recours
vos amis pour assuror Jeurs élec-
tions, des faux serments prétés
par les télégraphes, crimes poli-
tiques qui sont autant de viola-
tions de la loi divine dont vous
ble ? It le scandale! ah! mon
ment & ¢a. Faire ronler le di-
munche les trains du chemin do
fer du Novd! Qui est responsable

dements de I'église ? Combien de
snaes n'avez pas donnésle ven-
dredi sur le char officiel, snacs ot
vos amis n'avaient que du gras a
se metire sons la dent ? Vous me
répondrez que ce n'est pas ce
qui rentre dans le corps qui fait
le péché, et qu'en voyage on
peut faire gras le vendred! 7 mais
c'est trop mince, mon cher ami,
Le peuple comprend c¢a ot lo
scandale est 1& Lt lo dimanche
vous voit-on souvent & la messe,
vous qui vous prétendez étre le
chef du pavti des bous catho-
liguea! Ah! tenez c'est pas
comme cela que 'on donne bon
exemple au peuplo. Faites atten-
tion & vous, vous filez un mauvais
coton et vous savez que quand
vous sercz rendu au bout de votre
peloton. Tous les jouws il y ades
morts subites, Les gens passent
dans I'autre monde suns avoir eu
le temps de réglor leurs petites
affaires avec le bon Dicu. La
mort arrive et aprés ¢a. Aprés ¢a
anrés ¢a, ¢a vaut la psine d'y
penser aujourd’hui, Allons, j'es-
pére qu'avec cos quelques bons
conseils vous forez micux 4 I'ave.
nir.

Iei ce termine le discours du
philosophe chrétien.

Un conseil par semaine gratls.

Heonomisez chaque jour cing
centing; au bout de 'année, vous
aurez dix-huit piastres ot vingt
cing contins.

—Dans unoe paroisse voisine de
Montréal, un bon vicux chantre,
ain moment ol doux fiancés en-
traient a I'égliso pour faire bénir
leur mariage, entonne d’une voix
guillerctte lo cantique suivant,
que tout ‘e mondo sait par ceur
du reste.

Malheureuse créature,

lsprit reprouvé de Dien,

Dites nous quelle tortura,

Vous éprouvez en cos licux,

Dites nous, dites nous,

Quels tourments endurez-vous?

—Lio curé avait demandé au

bonaomme un cantigue de eir-
constance ! |

¢los porsonnellement responsa-|:

cher ami, il faut songer sérieuse-|:

de cetle infraction aux comman-|:

La machine infernale.

Nos leeteurs nous sauront gré ai
nous lear donnous aujourd’hui un
compte-rendu exact de la décon-
verte de la machine infernale pres
du palais de justice 4 Montréal et
do la fin de cette incident émou-
vant,

se promenait sur Je talns du
Ienceinte grillée en face da hu-
oblongue en tole galvanisée.

Ne sachant que faire avee sa

trouvaille, il héla nn policeman et
lui remit la boite. -

Le policeman est vivement in-
trigue par Papparence de la boito

Il Vexamine en tous sens, I
I'ouvre et il y voit un mouvement
d’horloge en pleine activité,

Plus de doute ¢’est unomachine
infernalo,

L'agent de autorité se met 4
trembler commo unec feuille au
soufile du Nord-Jst.

Lo policier fait comme José-
phinade la chanson; il arréte la
machine,

Il 83 met a tirer des plans pour
so débarrasser do Venginde des-
truction en causant le moins de
dommages possible & la propriété
et en épargnant la vie des cito
yens.

Il rencontre un petit gamin
tout dépenaillé, un orphelin qui
viont de sor.ir de chez les sccars
grises. Il 'avréte ot lui dit:

—As-tu d s parents, mon pe-
tit ?

—Non, monsicur, je suis seul
an monde. Je n’ai pas de protee
tours ".Je suis obligé de mendicr
pour vivre. Jo suig bien mal-
hearcux allez,

—Pauvre petit! Je vais to li-
ror de 1 a misére. D’abord . pour
commencer, jo vais te donnor dix

Un journalier Thomas Miron, |}

realt de police il tronva une boiie|\

cenls peur porter cotlo boite sup
la ferme Logan. (Tu Ja laisseras
L et tu reviendras me trouver,

Champ de Mars. Arrivé prés de| Beatdy
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Alors lo petit orpholin, épave
de quelques naufrage wocial
prend la boite des mains du poli-
coman et so mct en route pour
la ferme Logan.

Il déposo la machine infernale
dans un champ et alors.

Montréal etait sauvé.

La journée de corvée.

Le Grognard aprés mire déli-
bération en cst vonu 4 la déter-
mination de réclamer 'abolition
do Podicuse taxr de une piastre, on
la jounnée de corvée. 1l réclamera
el luttera sans morei dans ce bat
usqu’aux prochawnes élections

;' municipales, Il invite donc tous

les amis de cette bonno cause,
qui est celle de tous les ouvriers,
do tous les locataires de la villo
de Montréal & I'appuyer do tou-
les leurs torces. Avee sa bello
circulation de prés de 12000 nu-
méro par semaine, il eapére avee
raison obtenir justice,

Dans cette vie ot nous ne gomnuies
Que pour un temps, si tot fini.
L’instinet des oiseaux et des hommes
Sera toujours de faire un nid.

Et d’'un peu de paille ou d'argile
Tous veulent se construire un jour
Ugn humble abri, chaud et fragile
Pour la famille et pour 'amour.

Par les yeux d'une fille d'Eve
Mon eecur profondément touché
Avait fait aussi ce doux rdve
D'un honheur étroit et caché.

Rempli de joic et de courage,
A fonder mon nid je songeais ;
Mais un furicux vend d’orage
Vient d’emporter tous mes projots.

Iit sur mon chemin solitairo

Je vois triste, et le front courbé,
Tous mes espoirs brisés 4 terre
Comme les coufs d'un nid tombé,




